
REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 384/2013 AL COMISIEI 

din 22 aprilie 2013 

privind clasificarea anumitor mărfuri în Nomenclatura combinată 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului 
din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifară și statistică și 
Tariful vamal comun ( 1 ), în special articolul 9 alineatul (1) litera 
(a), 

întrucât: 

(1) Pentru a asigura aplicarea uniformă a Nomenclaturii 
combinate anexate la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87, 
este necesar să se adopte măsuri privind clasificarea 
mărfurilor menționate în anexa la prezentul regulament. 

(2) Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 stabilește regulile 
generale pentru interpretarea Nomenclaturii combinate. 
Aceste reguli se aplică, de asemenea, oricăror alte nomen­
claturi bazate integral sau parțial pe aceasta sau care îi 
adaugă acesteia subdiviziuni suplimentare și care sunt 
stabilite prin dispoziții specifice ale Uniunii, în vederea 
aplicării de măsuri tarifare sau de altă natură privind 
comerțul cu mărfuri. 

(3) În temeiul acestor reguli generale, mărfurile descrise în 
coloana 1 a tabelului din anexă trebuie clasificate la codul 
NC indicat în coloana 2, pe baza motivelor care figurează 
în coloana 3 a aceluiași tabel. 

(4) Sub rezerva măsurilor în vigoare în Uniunea Europeană 
cu privire la sistemele de control dublu și la suprave­
gherea prealabilă și a posteriori a produselor textile la 
importul în Uniunea Europeană, este necesar să se 
prevadă posibilitatea invocării în continuare de către 

titular, pentru o perioadă de 60 de zile, în temeiul arti­
colului 12 alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 
2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de 
instituire a Codului vamal comunitar ( 2 ), a informațiilor 
tarifare obligatorii furnizate de autoritățile vamale ale 
statelor membre în ceea ce privește clasificarea mărfurilor 
în Nomenclatura combinată care nu sunt conforme cu 
dispozițiile prezentului regulament. 

(5) Comitetul Codului vamal nu a emis o opinie în termenul 
stabilit de președintele său, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Mărfurile descrise în coloana 1 a tabelului din anexă se clasifică 
în Nomenclatura combinată la codul NC indicat în coloana 2 a 
aceluiași tabel. 

Articolul 2 

Sub rezerva măsurilor în vigoare în Uniunea Europeană cu 
privire la sistemele de control dublu și la supravegherea prea­
labilă și a posteriori a produselor textile la importul în Uniunea 
Europeană, informațiile tarifare obligatorii furnizate de autori­
tățile vamale ale statelor membre care nu sunt conforme cu 
dispozițiile prezentului regulament pot fi invocate în continuare 
pentru o perioadă de 60 de zile, în temeiul articolului 12 
alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la 
data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 22 aprilie 2013. 

Pentru Comisie, 
pentru președinte 

Algirdas ŠEMETA 
Membru al Comisiei
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( 1 ) JO L 256, 7.9.1987, p. 1. ( 2 ) JO L 302, 19.10.1992, p. 1.



ANEXĂ 

Descrierea mărfurilor Clasificare 
(cod NC) Motive 

(1) (2) (3) 

Un articol în formă de cilindru, cu un diametru 
de aproximativ 7 mm și o lungime de apro­
ximativ 130 mm, constând dintr-un strat 
exterior de hârtie care conține următoarele 
componente: 

— trei filtre din fibre de acetat de celuloză cu 
cărbune activ [C]; 

— patru filtre din fibre de acetat de celuloză care 
conțin de asemenea fibre impregnate 
(impregnate cu o substanță aglutinantă care 
nu pătrunde în straturile interne ale fibrelor) 
[I]; 

— două filtre din fibre de acetat de celuloză [A]; 

— patru componente din tutun oriental aromat 
de tipul celui utilizat în țigarete [T]. 

În ceea ce privește fibrele de acetat de celuloză 
din diferitele filtre [C, I, A], ele sunt orientate 
paralel unele față de altele. Fibrele formează un 
corp spongios flexibil, de grosime uniformă și 
sunt ușor de separat și „de smuls”. 

În cilindru, componentele sunt plasate în urmă­
toarea ordine: 

— C (aproximativ 6 mm lungime); 

— I (aproximativ 10 mm lungime); 

— T (aproximativ 10 mm lungime); 

— A (aproximativ 13 mm lungime); 

— T (aproximativ 10 mm lungime); 

— I (aproximativ 10 mm lungime); 

— C (aproximativ 12 mm lungime); 

— I (aproximativ 10 mm lungime); 

— T (aproximativ 10 mm lungime); 

— A (aproximativ 13 mm lungime); 

— T (aproximativ 10 mm lungime); 

— I (aproximativ 10 mm lungime); 

— C (aproximativ 6 mm lungime). 

5601 22 10 Clasificarea se stabilește pe baza regulilor 
generale 1, 4 și 6 pentru interpretarea Nomen­
claturii combinate și pe baza textului codurilor 
NC 5601, 5601 22 și 5601 22 10. 

Articolul conține mai multe componente de 
filtrare decât tutun. Tutunul poate rămâne 
plasat între două filtre și, prin urmare, nu 
poate fi ars, ci utilizat numai ca o componentă 
aromatizantă într-o țigaretă. Tutunul constituie 
doar aproximativ o treime din volumul artico­
lului. În consecință, diferitele filtre sunt cele 
care conferă articolului caracterul său esențial în 
sensul regulii generale 3 litera (b) pentru inter­
pretarea NC. 

Fibrele simple de acetat de celuloză [A] împreună 
cu cele impregnate [I] reprezintă un procent mai 
ridicat din greutate și din volum decât fibrele de 
acetat de celuloză cu cărbune activ [C]. În 
consecință, filtrele din fibre simple și impregnate 
de acetat de celuloză [A, I] conferă articolului 
caracterul său esențial în sensul regulii generale 
3 litera (b) pentru interpretarea NC. 

Filtrele din fibre simple și impregnate de acetat 
de celuloză [A, I] nu au structura și rezistența 
necesare. În consecință, clasificarea la poziția 
5602 ca „pâslă” sau la poziția 5603 ca „articole 
nețesute” este exclusă. 

Filtrele din fibre simple și impregnate de acetat 
de celuloză [A, I] nu sunt compuse dintr-un 
„material” textil în sensul notei 1 de la capitolul 
63. În consecință, clasificarea la poziția 6307 
este exclusă. 

În filtrele din fibre simple și impregnate de acetat 
de celuloză [A, I], fibrele sunt dispuse paralel 
unele față de altele. În consecință, clasificarea la 
poziția 5601 ca „articole din vată” este exclusă. 

Deoarece filtrele din fibre simple și impregnate 
de acetat de celuloză [A, I] nu pot fi clasificate la 
nicio poziție în conformitate cu regulile generale 
1-3 pentru interpretarea NC, acestea trebuie clasi­
ficate, prin aplicarea regulii generale 4 pentru 
interpretarea NC, la poziția corespunzătoare 
mărfurilor celor mai asemănătoare. 

Deoarece fibrele sunt ușor de separat și „de 
smuls” și formează un corp spongios, flexibil, 
de grosime uniformă, aspectul lor exterior este 
de vată. În consecință, filtrele [A, I] trebuie clasi­
ficate la poziția 5601 (a se vedea și avizul de 
clasificare SA care clasifică „suluri cilindrice 
pentru fabricarea filtrelor pentru țigarete” la 
subpoziția 5601 22).
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(1) (2) (3) 

Procentul în greutate al diferitelor materiale din 
componența articolului este după cum urmează: 

— C: aproximativ 17 %; 

— I: aproximativ 16 %; 

— A: aproximativ 8 %; 

— T: aproximativ 41 %; 

— hârtie: aproximativ 18 %. 

Acest articol este conceput pentru a fi tăiat și 
utilizat în producția de țigarete cu filtru. Din 
caracteristicile obiective ale articolului nu este 
evident modul în care acesta va fi tăiat. 

(A se vedea fotografiile nr. 664 A și B) (*) 

Impregnarea fibrelor de acetat de celuloză [I] nu 
exclude clasificarea la poziția 5601, deoarece 
substanța aglutinantă nu pătrunde în straturile 
interne ale fibrelor (a se vedea notele explicative 
ale Sistemului armonizat aferente poziției 5601 
partea A, al patrulea paragraf). 

Prin urmare, articolul trebuie clasificat la codul 
NC 5601 22 10 ca „articol din vată din fibre 
sintetice sau artificiale”. 

(*) Fotografiile au caracter pur informativ. 

664 A 664 B
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